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Poznamky, upozornenia a vystrahy
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Praca na pocitaci

Pred servisnym tkonom v poc¢itaci

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpokladd, Ze st splnené
nasledujice podmienky:

e Precitali ste si bezpe¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

e Komponent mozno vymenit’ alebo (ak bol zak(ipeny osobitne) namontovat’ podl’a postupu demontaze v opacnom
poradi krokov.

A
A
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VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov po&ita¢a odpojte vietky zdroje napajania. Po dokonéeni prace vniitri
pocitaca znova nainStalujte vSetky kryty, panely a skrutky pred tym, neZ poéita¢ pripojite k zdroju napéjania.

VYSTRAHA: Skor nez zacnete pracovat vniitri po&itaca, precitajte si bezpe¢nostné pokyny dodané s po¢itacom.
DalSie informéacie o bezpe¢nosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

VAROVANIE: Vera oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Vy moZzete vykonavat’ iba postupy
rieSenia problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opraviiuje dokumentéacia k produktu alebo pokyny
internetového alebo telefonického timu servisu a technickej podpory. Na $kody spdsobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, sa nevzt’ahuje zaruka. Precitajte si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané
spolu s produktom, a dodrZujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaca), aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

VAROVANIE: So s(i¢iastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na
karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovy montazny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje, nie
za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, tahajte ho za konektor alebo pevny t’ahaci jazy¢ek, nie za samotny kabel.
Niektoré kable maji konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stla¢te zapadky. Konektory od
seba odp4jajte plynulym t'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skor neZ niektory kabel zapojite,
presved¢te sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa méze odli$ovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

V zaujme predchadzania poSkodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vo vn(tri pocitaca nasledujdce kroky.

1.
2.

3.

Pracovny povrch musi byt’ rovny a Gisty, aby sa nepoSkriabal kryt pocitac¢a.

Vlypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).

A VAROVANIE: Ak chcete odpajit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z po&itaca a potom ho odpojte zo
siet’ového zariadenia.

Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.



Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
5. Stlacenim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémovi dosku.
6. Demontujte kryt.

A VAROVANIE: Skor neZ sa dotknete akéhokol'vek komponentu vo vniitri poéita¢a, uzemnite sa dotykom
nenatretého kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany po¢ita¢a. Pocas prace sa pravidelne
dotykajte nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’
vnitorné komponenty.

Vypnutie pocitaca

VAROVANIE: Skér neZ vypnete pocitad, ulozte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Vypnite operacny systém:
e Vsystéme Windows 8:
— Pouzivanie zariadenia podporujiaceho dotyky:

a.  Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kI'G¢ovych tlacidiel a vyberte moZnost’
Settings (Nastavenia).

|
b.  Vyberte O, potom Kiknite na tlagidlo Vypnat.
— Pouzivanie mysi:

a.  Presunte kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moZnost’ Settings (Nastavenia).
I
b.  Kliknite na O a kliknite na tlacidlo Vypnat’.
e Vsystéme Windows 7:
1. Kliknite na polozku §tarta.
2. Kliknite na polozku Vypnat'.

alebo

1. Kliknite na polozku §tart6.
2. Kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu ponuky Start podl'a obrézka a kliknite na polozku Vypnat'.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac¢ a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaéenim a podrzanim hlavného vypinac¢a po dobu asi 6
sekdnd.

Po dokonéeni prace v poéitacdi

Po skonceni postupu inStalacie su¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kéable.

1. Nasadte kryt.



o~ N

A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskdr zapojte kabel do siet’ového zariadenia a potom ho
zapojte do po¢itaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo siet'ové kable.

Pripojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas pocitac funguje spravne.



Demontaz a inStalacia komponentov

Tato ¢ast’ obsahuje podrobné informacie o odstrafiovani alebo inStalacii komponentov vasho pocitaca.
Odpori¢ané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdzZu vyZadovat’ pouZitie nasledujicich nastrojov:

e Maly plochy skrutkovaé
e KriZovy skrutkova¢
¢ Malé plastové pacidlo

Demontaz krytu

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v poc¢itaci.
2. Pomocou skrutkovaca otoéte skrutku dol'ava.

3. Potiahnite kryt smerom k sebe, nadvihnite kryt a odstrante ho z pocitaca.



InStalacia krytu

1. Kryt umiestnite na pocitac.

2. Posunte kryt poc¢itaca smerom k prednej ¢asti skrinky, kym sa Gplne neuchyti.
3. Otocenim skrutky smerom doprava upevnite kryt pocitaca.

4. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontaZ predného ramu

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2.  Demontujte kryt.
3. Odtiahnite od skrinky istiace zdpadky predného panela, ktoré si pri bo¢nej hrane predného ramu.

4. Pacenim oddel'te predny ram od pocitaca a uvolnite predny ram od skrinky.



InStalacia predného ramu

1

2.
3.
4

Zasuite hacky popri spodnej hrane predného panela do otvorov na skrinke.

Natocte rdm smerom k pocitacu, aby sa istiace spony predného panela uchytili a zacvakli na miesto.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

Demontaz ramu diskovej jednotky

1.
2.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontuijte:

a. kryt

b. prednyram

Odstrante datovy kabel a napéajaci kabel od optickej jednotky.



4,

5.

Nadvihnite ram diskovej jednotky a odpojte (idajovy kabel a napajaci kabel zo zadnej ¢asti pevného disku.

1"



6. Vyberte ram jednotky z pocitaca.

InStalacia ramu diskovej jednotky

1. Umiestnite ram diskovej jednotky na hranu pocitaca v blizkosti predného ramu, aby ste sa dostali ku konektorom
kablov na pevnom disku.

Zapojte (dajovy a napéajaci kabel do zadnej ¢asti pevného disku.

Obratte ram jednotky a vloZte ho do skrinky.

Zapojte datovy a napdjaci kabel do zadnej ¢asti optickej jednotky.
Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci

N o o R~ e



Demontaz karty miestnej bezdrdtovej siete (WLAN)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyrédm

c. ram diskovej jednotky

3. Odpojte kable od karty WLAN. Vypacte spony na konektore, kym karta nevyskoéi. Nadvihnite a odstrante kartu
WLAN z pocitaca.

5. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia anténny puk v konektore. Vytiahnite anténny puk z pocitaca.
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6. Posurte a vyberte konektor z pocitaca.

Instalacia karty WLAN

Zarovnajte a umiestnite konektor do zasuvky v po¢itaci.

Zarovnajte anténny puk na konektore. Utiahnite skrutky, ktoré drzia anténny puk v konektore karty WLAN.
Usporiadajte kabel v pocitaci.

Zasurite kartu WLAN do prisluSnej zasuvky a zatlacte na iu smerom nadol, kym ju istiace packy neuchytia.
Pripojte kéble ku karte WLAN.

Nainstalujte:

@ oA WD =

a. ram diskovej jednotky
b. prednyram
c. kryt

7. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.



Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovejjednotky

Stlacte zarazku optickej jednotky a vysuite optick( jednotku.
4.  Ohnite konzolu optickej jednotky a vyberte optickd jednotku z konzoly.

o N

InStalacia optickej jednotky

VloZte optick( jednotku do konzoly optickej jednotky.

Vlozte pevny disk a optickd jednotku do ramu diskovej jednotky.
NainS$talujte ram jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

@ oA w N =

DemontaZ pevného disku

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovejjednotky

Odstrante skrutky, ktoré zaist'uja pevny disk v rame jednotky.
4.  Posunutim pevného disku ho uvolnite z rdmu jednotky.

15



Intalacia pevného disku

N o o R~ DN =

Pevny disk vloZte do konzoly pevného disku.

Pevny disk zasurite naspét’ do ramu diskovej jednotky.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré pripeviiujd pevny disk ku konzole disku.
Nainstalujte rdm jednotky.

Nains$talujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontazZ spinaca vniknutia do skrinky

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovej jednotky

Zatlacte spinac¢ smerom dovnutra, uvolnite a opatrne vytiahnite kdbel vniknutia zo systémovej dosky.
Posurite spina¢ vniknutia smerom von a vyberte ho zo skrinky.

Instalacia spinaca vniknutia do skrinky

AR o

Vlozte spinac vniknutia do konzoly na napajacom zdroji a posunutim ho zaistite.
Pripojte kabel vniknutia k systémovej doske.

Nainstalujte ram jednotky.

Nains$talujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.



Navod k pamat’'ovym modulom

Pri konfiguracii systémovej paméte sa riad’te nasledujicimi v§eobecnymi pokynmi, aby ste zabezpegili optimalny vykon

svojho pocitaca:

e Je mozné mieSat’ paméat'ové moduly roznych verkosti (napriklad 2 GB a 4 GB). VSetky osadené kanaly vSak musia
obsahovat identické konfiguracie.

e Pamiét'ové moduly sa musia inStalovat’ poc¢nic od prvej zasuvky.

% POZNAMKA: Pamitové zasuvky v pocitaci mozu byt’ v zavislosti od hardvérovej konfiguracie oznacené rozne,
napriklad A1, A2 alebo 1, 2, 3.
e Ak sa paméatové moduly Quad-rank kombinuji s modulmi Single alebo Dual-rank, moduly Quad-rank sa musia
inStalovat’ do zasuviek s bielymi uvolnovacimi packami.
e Ak sainStaluji pamat'ové moduly réznych rychlosti, bud( fungovat’ pri rychlosti najpomalSieho z pamét'ovych
modulov.

Demontaz pamate

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte:
a. kryt
b. prednyram
c. ram diskovej jednotky

3. Zatlacte na prichytky paméte na bokoch paméat'ovych modulov a vyberte pamét'ové moduly z konektorov na
systémove] doske.

17



InStalacia pamaéte

Zarovnajte drazku na paméat’ovej karte so zapadkou na konektore systémovej dosky.

Zatla¢te na pamétovy modul, kym uvoliiovacie zapadky neposkocia naspat’ na miesto a neuchytia ho.
NainS$talujte ram jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

@ oA~ w DN =

Demontaz gombikovej batérie

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovej jednotky
d. chladi¢

&N
5
B

3. Opatrne stla¢te uvolnovaciu packu smerom od batérie. Batéria vyskoci z objimky, vyberte ju z pocitaca.

) w}

Intalacia gombikovej batérie

1. VloZte gombikovu batériu do prislu§ného otvoru na systémovej doske.
2. Zatla¢te na gombikovi batériu smerom nadol, kym uvoltiovacia zapadka neposkoci naspat’ na miesto a neuchyti ju.



Nainstalujte chladi¢.

Nainstalujte ram jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

N o o P~

Demontaz ventilatora systému

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyrédm

c. ram diskovejjednotky

3. Odpojte a uvolnite kabel ventilatora systému od systémovej dosky.

4, Qdstrante skrutky, ktoré drzia ventilator systému v skrinke.

19



5.

Demontujte ventilator zo skrinky.

InStalacia ventilatora systému

© N S RN =

VloZzte ventilator systému do skrinky.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré drzia ventilator v skrinke.

Zaveste kabel konektora ventilatora systému do spdn v skrinke.

Kabel ventilatora systému pripojte k systémovej doske.

NainS$talujte ram jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz reproduktora

1.
2

20

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovejjednotky

Odpojte kabel reproduktora od systémovej dosky.




4,

5.

6.

Vytiahnite kabel reproduktora spod kabla ventilatora systému a antén Wireless Local Area Network (WLAN) (ak st
nainStalované).

Demontujte reproduktor zo skrinky.
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InStalacia vnatorného reproduktora

1.

L N

® N o o A

Umiestnite reproduktor na vhodné miesto v zadnej ¢asti skrinky.
Otacajte, kym sa zdpadka neuchyti na mieste.

Presuite kabel reproduktora pod kéblom ventilatora systému a antén Wireless Local Area Network (WLAN) (ak st
nainstalované).

Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.

Nainstalujte rdm jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

DemontazZ spinaca napajania

1.
2.

3.
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Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontuijte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovejjednotky

Odpojte kabel spinaca napajania od skrinky.



InStalacia spinaca nap4ajania

@ oA WD =

Vlysuiite spinac napdjania prednou ¢ast’ou pocitaca a utiahnite skrutku.
Zapojte kabel spinaca napéjania k skrinke.

Nainstalujte ram jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz vstupno-vystupného panela (1/0)

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovej jednotky

Uvolnite napdjaci kabel a vstupno-vystupny kabel zo spony na skrinke.
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4,  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuja vstupno-vystupny panel k pocitacu.

5. Posunutim vstupno-vystupného panela k 'avej ¢asti pocitaca ho uvolnite a vyberte vstupno-vystupny panel spolu s
prislu§nym ké&blom z pogcitaca.

6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuji vstupno-vystupny panel k ramu.

In$talacia vstupno-vystupného panela (I/0)
1. Zarovnajte vstupno-vystupny panel s rAmom vstupno-vystupného panela a utiahnite skrutky, ktoré drzia vstupno-

vystupny panel.
2. Zasunte vstupno-vystupny panel do zasuvky v prednej ¢asti skrinky.

24



Zapojte datovy kabel vstupno-vystupného panela do systémovej dosky.
Nainstalujte rdm jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni préace v pocitaci.

® N o o AW

Demontaz napéajacej jednotky

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte:

kryt

predny rdm

ram diskovej jednotky

spina¢ vniknutia do skrinky

chladic¢

3.  Odpojte napéjacie kable zo systémovej dosky.

® 20 0o

4,  QOdstrarite skrutku, ktora upeviuje napdjaci zdroj ku systémovej doske.

Pomocou skrutkovaca utiahnite skrutky, ktoré drzia vstupno-vystupny panel v po¢itaci.
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5.

6.

InStalacia napéajacej jednotky

1. Umiestnite nap4jaci zdroj do skrinky a uchyt'te ho posunutim smerom von.
2. Utiahnite skrutky, ktoré drZia nap4jaci zdroj na zadnej stene pocitaca.
3. Utiahnite skrutky, ktoré upeviiuja napdjaci zdroj k skrinke.
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Zapojte kable k systémovej doske.

Nainstalujte chladic.

Nainstalujte spinac vniknutia do skrinky.

Nainstalujte ram jednotky.

NainStalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

10. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

© o N o oA

Demontaz chladica

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyrédm

c. ram diskovejjednotky
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Stlacte uvoliiovaciu packu nadol a smerom von a uvolnite poistny hécik ventilatora.

Nadvihnite zostavu chladi¢a/ventilatora a vyberte ju z pogitaca.



PoloZte zostavu tak, aby ventilator smeroval nadol a strana s termalnym tukom nahor.

InStalacia chladi¢a

Vlozte chladi¢ do skrinky.

Utiahnite skrutky so zapustenou hlavou, ktorymi je chladi¢ pripevneny k systémovej doske.
Stlac¢te uvolnovaciu packu nadol a smerom dovn(tra a uchytte poistny hacik ventilatora.
Pripojte kabel chladi¢a k systémovej doske.

Nains$talujte ram jednotky.

Nainstalujte predny ram.

Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

© N S RN =

Demontaz procesora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte:

a. kryt

b. prednyram

c. ram diskovejjednotky

d. chladi¢

3. Zatlaéte na uvolnovaciu packu smerom nadol a posuiite ju smerom von, a uvolnite ju z poistného hacika, ktory ju
upeviiuje.Nadvihnite kryt procesora a vyberte procesor z pétice.
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InStalacia procesora

N o ok~ o=

VloZte procesor do patice procesora. Uistite sa, Ze je procesor spolahlivo osadeny.
Zatlacte na uvolnovaciu packu smerom nadol a pohybom smerom dovndtra ju uchytte v istiacom haciku.

Nainstalujte chladic.

NainS$talujte ram jednotky.

Nainstalujte predny ram.
Nainstalujte kryt.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

3.
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Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte:

AT T Te o a0 oo

kryt

predny ram

ram diskovej jednotky
ventilator systému
napéjanie

chladic¢

procesor

pamat’
vstupno-vystupny panel
karta WLAN
reproduktor

Odpojte vSetky kable, ktoré st pripojené ku skrinke.




5.

Odstrante skrutky, ktoré drZia systémovi dosku v skrinke.
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7. Posuiite systémovi dosku smerom k prednej ¢asti pocitaca a odstraite ju.
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Nasledujlci obrazok zobrazuje rozloZenie systémovej dosky.
1.

3.
5.
1.
9.

13.
15.
17.

konektory pamat'ovych modulov
konektor USB pre zvuk
procesor

prepojka hesla

napdjaci kdbel HDD_0DD
konektor SATA D

konektor Front_USB

konektor spina¢a vniknutia

gombikovéa batéria

5w o3 ow
kabel interného reproduktora

konektor ventilatora CPU

konektor ventilatora systému

minikarta PCle

prepojka vynulovania hodin reélneho ¢asu
kabel napajacieho zdroja

konektor SATA 1

napdjaci konektor 12V
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InStalacia systémovej dosky

Systémovi dosku zarovnajte s konektormi portov a vloZte ju do skrinky.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuja systémovi dosku ku skrinke.
Pripojte vSetky kable k systémovej doske.

Nainstalujte reproduktor.

Nainstalujte kartu WLAN.

Nainstalujte predny vstupno-vystupny panel.

NainS$talujte pamat.

Nainstalujte procesor.

© o N o oW =

Nainstalujte chladic.

-
o

Nainstalujte napéjaci zdroj.

—_
—_

Nainstalujte ventilator systému.

12. NainStalujte rém jednotky.

13. NainStalujte predny ram.

14. NainStalujte kryt.

15. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na rovni systému BI0S. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informéacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
e Zobrazit’ konfiguraciu systémového hardvéru

e Povolit’ alebo zakazat’ integrované zariadenia

e Nastavit’ hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napéajania

» Spravovat’ zabezpecéenie vasho pocitaca

Zavadzacia postupnost’

Zavadzacia postupnost’ umozni obist’ poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Pocas automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked’ sa objavi logo Dell, moZete:

e Spustite program System Setup stlacenim klavesu <F2>
e Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest’ systém, a moznost’
diagnostiky. MoZnosti ponuky zavadzania su:

¢ Removable Drive (Vymenitel'na jednotka) (ak je k dispozicii)
o STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
ﬁ POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnost’'ou zavadzania systému zobrazi aj mozZnost’ pristupu k obrazovke programu System Setup.
Navigacné klavesy

Nasledujlca tabulka popisuje naviga¢né klavesy pre nastavenie systému.

POZNAMKA: Vagsina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamena, ale bude nedginna, kym
nerestartujete systém.
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TabuPka 1. Naviga¢éné klavesy

Klavesy Navigécia

§ipka nahor Prejde na predchéadzajice pole.

§ipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

<Enter> Umozni vybrat’ hodnotu vo zvolenom poli (ak je to moZné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre $tandardny graficky prehliadac.

<Esc> Ked’ prezerate hlavni obrazovku, prejde na predchadzajdcu stranku. Po stlaceni klavesu <Esc>
na hlavnej obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na uloZenie neuloZenych zmien a
reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

MozZnosti programu System Setup

% POZNAMKA: V zavislosti od pogitaca a v fiom nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto dasti mdzu, ale

nemusia zobrazit’.

Taburka 2. General (VSeobecné)

MozZnost’

Popis

System Information

Boot Sequence

Boot List Option
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Zobrazuje tieto informacie:

Systémové informacie — Zobrazi verziu systému BIQS, servisny stitok, inventarny
§titok, Stitok vlastnictva d4tum nadobudnutia, d4tum vyroby a kéd expresného
servisu.

Informacie o paméti — Zobrazi nainStalovan(i pamét’, dostupnd pamat’, rychlost’
pamite, rezim kanalu paméte, technologiu paméte, verkost’ DIMM 1, vel’kost’
DIMM 2, verkost’ DIMM 3 a velkost’ DIMM 4.

Informacie o PCl — Zobrazi SLOT1, SLOT2, SLOT3 a SLOTA4.

Informacie o procesore — Zobrazi typ procesora, pocet jadier, identifikator
procesora, aktualna rychlost’ hodin, minimalna rychlost’ hodin, maximalna
rychlost’ hodin, vyrovnéavacia pamat’ procesora L2, vyrovnavacia pamat’
procesora L3, podpora HT a 64-bitova technolégia.

Informécie o zariadeniach — Zobrazi SATA-0, SATA-1, SATA-2, SATA-3, adresu
LOM MAUC, radi¢ zvuku a radi¢ videa.

UmoZnuije urcit’ poradie, v akom pocitac h'ada operacny systém. MoZnosti su:

Diskette drive (Disketova mechanika)
ST320LT007-92V142 / ST3250312AS

USB Storage Device (Ukladacie zariadenie USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Siet'ovy radi¢ na doske)

Legacy (Starsi)
UEFI



MozZnost’

Popis

Date/Time

UmoZiuje nastavit’ datum a ¢as. Zmeny datumu a ¢asu systému sa prejavia hned’.

Taburka 3. System Configuration (Konfiguracia systému)

MozZnost’

Popis

Integrated NIC

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

UmoZiuje povolit’ alebo zakazat’ integrovand siet'ovi kartu. Integrovany siet'ovy radic
je moZné nastavit’ na:

Disabled (Zakazané)

Enabled (Povolené)

Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)

e Enabled w/ImageServer (Povolené s obrazovym serverom)

POZNAMKA: V zavislosti od pogitaca a v fiom nainétalovanych zariadeni sa
polozky uvedené v tejto ¢asti mozZu, ale nemusia zobrazit'.

Umoziuje definovat’ nastavenie sériového portu. Sériovy port je mozné nastavit’ na:

e Disabled (Zakazané)

 COM1
e COM2
e COM3
e COM4

POZNAMKA: Operacny systém mdze vy&lenit zdroje, aj ked je toto nastavenie
zakazané.

Umoziuje konfigurdciu prevadzkového rezimu integrovaného radi¢a pevného disku.

¢ Disabled (Zakazané) — Radice SATA su skryté.

e ATA-SATA je konfigurovana pre rezim ATA.

AHCI - SATA je konfigurovana pre rezim AHCI.

RAID ON — SATA je konfigurovana na podporu reZimu RAID.

Umoziuje povolit’ alebo zakazat rézne jednotky na doske:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3

Toto pole riadi, ¢i budl chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky
hlasené pocas Startu systému. Tato technolégia je si¢ast'ou Specifikacie SMART
(Self Monitoring Analysis and Reporting Technology — Technoldgia samostatného
sledovania analyz a oznamovania).

e Enable SMART Reporting (Povolit’ hidsenia SMART) — Tato mozZnost’ je
v predvolenom nastaveni zakazana.

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolena moznost’ Boot

Support (Podpora zavedenia systému), systém sa moZe zaviest z akéhokol'vek typu
pamétového zariadenia USB (HDD, paméatovy kI'Ge, pruzny disk).
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MozZnost’

Popis

Miscellaneous Devices

Taburka 4. Security (Zabezpedenie)

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené na tento port je povolené a je

k dispozicii operaénému systému.

Ak je port USB zakazany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené
k tomuto portu.

MozZnosti konfiguracie USB zavisia od forméatu pocitaca:

Moznosti pre typy Mini-Tower, Desktop a Small Form Factor si:

e Enable Boot Support (Povolit’ podporu zavedenia)

e Enable Rear Dual USB Ports (Povolit’ zadny dvojity port USB)
e Enable Rear Quad USB Ports (Povolit’ zadny $tvority port USB)
e Enable front USB Ports (Povolit’ predné porty USB)

Moznosti pre typ Ultra Small Form Factor s(:

e Enable Boot Support (Povolit’ podporu zavedenia)

e Enable Rear Dual USB 2.0 Ports (Povolit’ zadny dvojity port USB 2.0)
e Enable Rear Dual USB 3.0 Ports (Povolit’ zadny dvojity port USB 3.0)
e Enable front USB Ports (Povolit’ predné porty USB)

POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vzdy funguje v nastaveni BIOS bez ohPadu
na tieto nastavenia.

Umoziuje aktivovat’ alebo zakazat’ rézne zariadenia na doske.

¢ Enable PCI Slot (Povolit’ zasuvku PCI) — Tato moZnost je v predvolenom nastaveni
povolena.

MozZnost’

Popis

Admin Password

System Password

Internal HDD-0 Password
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Pomocou tohto pol'a moZete nastavit, zmenit’ alebo vymazat” heslo spravcu (niekedy
sa nazyva aj heslo ,nastavenia”). Heslo spravcu umoziuje nastavit’ niekol’ko funkcii
zabezpedenia.

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

e Enterthe old password (Zadat’ staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
¢ Confirm the new password (Potvrdit’ nové heslo)

Umozni nastavit’, zmenit alebo vymazat heslo pocitaca (predtym sa nazyvalo
.primarne” heslo).

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

e Enterthe old password (Zadat’ staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
¢ Confirm the new password (Potvrdit' nové heslo)

UmoZiiuje nastavit, zmenit’ alebo odstranit heslo na internom pevnom disku (HDD)
pocitaca. Uspe$né zmeny tohto hesla sa prejavia hned'.

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

e Enterthe old password (Zadat’ staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)



MozZnost’

Popis

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM Security

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

¢ Confirm the new password (Potvrdit nové heslo)

Enforce strong password (Presadzovat’ silné hesld) — Tato moZnost’ je v predvolenom
nastaveni zakazana.

Toto pole predpisuje minimalny a maximalny pocet povolenych znakov pre heslo
spravcu a systémové heslo.

e Admin Password Min (Heslo spravcu min)

e Admin Password Max (Heslo spravcu max)

e System Password Min (Systémové heslo min)
e System Password Max (Systémové heslo max)

Umoziuje obist vyzvy na zadanie hesiel System Password (Systémové heslo) a
interného pevného disku pocas restartu systému.

e Disabled (Zakazané) — Vidy si vyZiada zadanie hesla systému a hesla interného
pevného disku, ak s nastavené. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
zakazana.

¢ Reboot Bypass (Vynechat’ pri restartovani) — Preskoci vyzvu na zadanie hesla pri
reStarte (teply Start).

POZNAMKA: Systém si vidy vyZiada zadanie systémového hesla a hesla
interného pevného disku, ak sa zapne z vypnutého stavu (studeny Start). Systém
si vzdy vyziada hesla aj pre pripadné pevné disky pritomné v Sachtach HDD.

UmozZnuije urcit, ¢i je zmena hesla systému a hesla pevného disku povolena, ked’ je
nastavené heslo spravcu.

¢ Allow Non-Admin Password Changes (Povolit’ zmeny hesiel bez opravnenia
spravcu) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato moznost’ umozni riadit’, ¢ ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul
doveryhodnej platformy) povoleny a viditeIny v systéme.

TPM Security (Zabezpe&enie TPM) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni
zakéazana.

POZNAMKA: Nagitanie predvolenych hodnét nastroja pre nastavenie nemé
vplyv na mozZnosti aktivacia, deaktivacia a vymazanie. Zmeny v tomto nastaveni
sa prejavia hned’.

Toto pole umoZiuje aktivovat’ alebo zakazat’ rozhranie modulu BIOS volitelnej sluzby
Computrace Service od firmy Absolute Software.

¢ Deactivate (Deaktivovat’) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.
¢ Disable (Zakazat)
e Activate (Aktivovat)

Umoznuje povolit’ alebo zakazat' reZzim procesora Zakaz vykonania.

¢ Enable CPU XD Support (Povolit’ podporu reZimu XD procesora) — Tato moznost’
je v predvolenom nastaveni povolena.

Uréi, ¢i moZu pouZivatelia otvorit’ obrazovky konfiguracie Option Read Only Memory
(OROM) pomocou hordcich klavesov pocas splst'ania. Tieto nastavenia zabrania
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MozZnost’

Popis

Admin Setup Lockout

Taburka 5. Secure Boot

pristupu do nastrojov Intel RAID (CTRL+I) alebo Intel Management Engine BIOS
Extension (CTRL+P/F12).

¢ Enable (Povolit’) — PouZivatel’ mdZe otvorit’ obrazovku konfiguracie OROM
pomocou $pecialnych klavesov.

¢ One-Time Enable (Povolit’ raz) — Pouzivatel’ mdZe otvorit’ obrazovku konfiguracie
OROM pomocou $pecialnych klavesov pocas nasledujiceho zavedenia systemu.
Po zavedeni systému sa nastavenie zmeni spat’ na zakazane.

¢ Disable (Zakéazat’) — PouZivatel’ nemdze otvorit’ obrazovku konfiguracie OROM
pomocou $pecidlnych klavesov.

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

UmoZiuje povolit’ alebo zakdzat’ moZnost’ vstupu do nastaveni, ked’ je nastavené
heslo spravcu.

* Enable Admin Setup Lockout (Povolit’ uzamknutie nastavenia sprdvcom) — Této
mozZnost’ nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

Moznost’

Popis

Secure Boot Enable

Expert key Management
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UmozZnuje povolit’ alebo zakazat funkciu Secure Boot

e Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit)

Umoziuje vam manipulovat’ s databazami bezpecnostnych kI'G¢ov iba vtedy, ak je
systém vo vlastnom rezime. MoZznost’ Enable Custom Mode (Povolit’ viastny rezim) je
$tandardne vypnuta. K dispozicii st tieto moZnosti:

e PK
e KEK
e db
e dhx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK,
db a dbx. K dispozicii st tieto moZnosti:

¢ Save to File (UloZit’ do stboru) — kI'd¢ uloZi do pouZivatel'om vybraného stboru;

¢ Replace from File (Nahradit’ zo stboru) — aktuélny kra¢ nahradi kracom z
pouZivatel'om definovaného suboru;

¢ Append from File (Pripojit zo siboru) — do aktualnej databazy prida krac z
pouzivatel'om definovaného stboru;

¢ Delete (Vymazat) — vymaze vybrany krag;

¢ Reset All Keys (Obnovit’ vSetky kl'a¢e) — vSetky kI'G¢e sa obnovia na predvolené
nastavenie;

¢ Delete All Keys (Vymazat’ vSetky kl'ace) — vymazi sa vsetky kl'ace.

% POZNAMKA: Ak vlastny rezim vypnete, vietky vykonané zmeny sa zrusia a
krace sa obnovia na predvolené nastavenia.



Taburka 6. Performance (Vykon)

MozZnost’

Popis

Multi Core Support

Intel® SpeedStep™

C States Control

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread Control

Urcuje, ¢i bude mat’ proces povolené pouzitie jedného alebo vSetkych jadier. Vykon
niektorych aplikacii sa vyuZzitim d’al$ich jadier zvysi.

e All (Vsetky) — Povolené v predvolenom nastaveni.
e 1
e 2

Umoziuje povolit’ alebo zakazat' rezim procesora Intel SpeedStep. Tato moZnost je
v predvolenom nastaveni povolena.

UmozZinuje povolit’ alebo zakazat’ d’alSie stavy spanku procesora. Tato moznost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

UmoZiuje povolit’ alebo zakazat’ rezim procesora Inel TurboBoost.

¢ Disabled (Zakazané) — Neumozni, aby ovlada¢ TurboBoost zvysil stav vykonu
procesora nad Standardny vykon.

¢ Enabled (Povolené) — Umozni, aby ovladac TurboBoost zvysil vykon procesora
CPU alebo grafického procesora.

Umoziuje povolit’ alebo zakazat  technoldgiu hypervlakien. Tato mozZnost’ je
v predvolenom nastaveni zakazana.

Taburka 7. Power Management (Sprava napajania)

MozZnost’

Popis

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

Uréuje, ako ma pocitac reagovat’ na obnovenie napajania po vypadku. Mozete
nastavit’ nasledujice mozZnosti pre obnovenie napéajania:

e Power Off (Vypnit, predvolené nastavenie)
e Power On (Zapnat)
e Last Power State (Posledny stav napéajania)

V tomto poli méZete nastavit’ ¢as, kedy chcete automaticky spustit’ systém. Cas sa
zadava v Standardnom 12-hodinovom forméate (hodiny:mindty:sekundy). Cas spustenia
mozete zmenit’ zadanim hodndt do poli ¢asu a volby A.M./ P.M).

¢ Disabled (Vypnuté) — Systém sa nezapne automaticky.
¢ Every Day (KaZdy deri) — Systém sa zapne kaZdy den v ¢ase uréenom vyssie.

¢ Weekdays (Pracovné dni) — Systém sa bude zapinat od pondelka do piatka v ¢ase
uréenom vySSie.

¢ Select Days (vybrané dni) — Systém sa bude zapinat  vo vybranych diioch v ¢ase
uréenom vysSie.

POZNAMKA: Tato funkcia nefunguije, ak vypnete pocitad pomocou vypinaca na
rozvodke alebo prepatovej ochrane alebo ak je nastavenie Automatické
zapnutie nastavené na moznost’ Zakazané.

Umoziuje definovat’ ovladacie prvky, ked’ je povoleny rezim hibokého spanku.

e Disabled (Zakazané)
e Enabled in S5 only (Povolené len v S5)
e Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a Sh)
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MozZnost’

Popis

Fan Control Override

USB Wake Support

Wake on LAN

Block Sleep

TabuPka 8. POST Behavior

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Riadi rychlost’ ventilatora systému. Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni
zakéazana.

% POZNAMKA: Ak je tato moznost’ povolena, ventilator beZi na piné otacky.

Tato moznost umozni, aby mohli zariadenia USB zobudit’ po¢ita¢ z pohotovostného
rezimu.

e Enable USB Wake Support (Povolit’ podporu zobiidzania pomocou USB) — Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tato moznost’ umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu pomocou Specialneho
signalu cez siet’ LAN. Preb(dzanie pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto
nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit’ v operacnom systéme. Tato funkcia
je aktivna, len ak je pocita¢ napajany z napajacieho adaptéra. Moznosti zavisia od
formatu pocitaca.

¢ Disabled (Zakazané) — Nepovoli uvedenie pog¢itaca do ¢innosti prostrednictvom
Specialnych signalov na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrdtovej siete LAN.

e LAN Only (Len LAN) — UmoZiuje uviest’ pocitac do ¢innosti prostrednictvom
Specialnych signalov siete LAN.

e WLAN Only (Len WLAN) — UmoZiiuje napéajanie systému prostrednictvom
Specialnych signalov siete WLAN. (Len pre Ultra Small Form Factor)

e LAN or WLAN (LAN alebo WLAN) — UmoZiiuje napajanie systému
prostrednictvom $pecialnych signalov siete LAN alebo WLAN. (Len pre Ultra
Small Form Factor)

Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tato moZnost’ umozni zablokovat' prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi
operaéného systému.

¢ Block Sleep (S3 state) (Blokovanie reZimu spanku (stav S3)) — Tato moZnost’ je v
predvolenom nastaveni zakazana.

MozZnost’

Popis

Numlock LED

Keyboard Errors

POST Hotkeys
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Urcuje, ¢i mdze byt funkcia NumLock zapnuta po spusteni pocitaca. Tato moznost’ je v
predvolenom nastaveni povolena.

Urcuje, ¢i sa majl hlasit’ chyby savisiace s klavesnicou pri spastani systému. Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Urcuje, ¢i ma prihlasovacia obrazovka zobrazovat’ spravu o poZzadovanej postupnosti
klavesov pre vstup do ponuky moznosti pri spusteni systému BIOS.

¢ Enable F12 Boot Option menu (Povolit’ ponuku moZnosti zavadzania F12) — Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.



Taburka 9. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

MozZnost’

Popis

Virtualization

VT for Direct I/0

Trusted Execution

Taburka 10. Maintenance (Udrzba)

Tato moznost’ uréuje, ¢i moze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouZivat
pridavné funkcie hardvéru, ktoré pondkaji technolégie Intel Virtualization.

¢ Enable Intel Virtualization Technology (Povolit' technolégiu Intel Virtualization) —
Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZivat’
dodato¢né hardvérové moznosti, ktoré technoldgia Intel® Virtualization poskytuje pre
priamy vstup/vystup.

¢ Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Povolit’ technolégiu Intel
Virtualization pre priamy vstup/vystup) — Tato moznost je v predvolenom
nastaveni povolena.

Toto pole urcuje, ¢i mdzZe monitor virtualneho pristroja (MVMM) pouZzivat pridavné
funkcie hardvéru, ktoré pondkaji technolégie Intel Trusted Execution. Ak chcete
pouzivat tto funkciu, musi byt povoleny modul TPM Virtualization Technology a
technolégia Virtualization pre priamy vstup/vystup.

e Trusted Execution — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Moznost’ Popis

Service Tag Zobrazi servisny Stitok pocitaca.

Asset Tag UmozZnuje vytvorit’ inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato moznost’
nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

SERR Messages Riadi mechanizmus hlaseni SERR. Tato moznost nie je Standardne nastavena.

TabuPka 11. Image Server

Niektoré grafické karty vyZaduju, aby bol mechanizmus hlaseni SERR zakazany.

MozZnost’

Popis

Lookup Method

ImageServer IP

Urcuje sposob, akym obrazovy server vyhl'adava adresu servera.

o Static IP
e DNS (v predvolenom nastaveni povolena)

POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
nastaveny na moznost’ Enabled with ImageServer(Povolit' s obrazovym
serverom).

Urcuje primarnu statickd adresu IP obrazového servera, s ktorym komunikuje
klientsky softvér. Predvolena adresa IP je 255.255.255.255.

POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
nastaveny na moznost’ Enabled with ImageServer(Povolit' s obrazovym
serverom) a ked’ je Lookup Method (Metdda vyhradavania) nastavena na
moznost’ Static /P (Staticka adresa IP).
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MozZnost’

Popis

ImageServer Port

Client DHCP

Client IP

Client SubnetMask

Client Gateway

License Status

Uréuje primarny port IP servera ImageServer, ktory mdZe klient pouzZivat’ na
komunikaciu. Predvolenym portom IP je 06910.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
nastaveny na moznost’ Enabled with ImageServer(Povolit' s obrazovym
serverom).

Urcuje sposob, akym klient ziskava adresu IP.

o Static IP
e DHCP (v predvolenom nastaveni povolena)

POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
nastaveny na moznost’ Enabled with ImageServer(Povolit' s obrazovym
serverom).

Uréuje statickd adresu IP klienta. Predvolena adresa IP je 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
na moznost’ Enabled with ImageServer (Povolit’ s obrazovym serverom) a ked je
Client DHCP(DHCP klienta) nastavena na moznost’ Static /P(Staticka adresa
IP).

Urcuje masku podsiete klienta. Predvolené nastavenie je 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
na moznost’ Enabled with ImageServer(Povolit’ s obrazovym serverom) a ked je
Client DHCP (DHCP klienta) nastavena na moznost’ Static /P(Staticka adresa
IP).

Uréuje adresu IP brany klienta. Predvolené nastavenie je 255.255.255.255.

% POZNAMKA: Toto pole je relevantné iba ak je ovladaci prvok /ntegrated NIC
(Integrovana karta NIC) v skupine System Configuration (Konfiguracia systému)
na moznost’ Enabled with ImageServer (Povolit’ s obrazovym serverom) a ked je
Client DHCP(DHCP klienta) nastavena na moznost’ Static /P(Staticka adresa
IP).

Zobrazuje aktualny stav licencie.

Taburka 12. System Logs (Systémové zaznamy)

MozZnost’

Popis

BIOS events
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Zobrazi zaznam udalosti systému a umoZiuje vymazat dennik.

e (lear Log (Vymazat’ zaznam)



Aktualizacia systému BI0OS

Odporaca sa aktualizovat’ BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre laptopy sa uistite, Ze batéria pocitaca je Gplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

1.
2

N o o o~

Restartujte pocitac.

Chod'te na stranku dell.com/support.

Zadajte Service Tag (Servisny stitok) alebo Express Service Code (Kod expresného servisu) a kliknite na tlacidlo
Submit (Odoslat).

% POZNAMKA: Ak chcete najst svoj servisny §titok, kliknite na moznost Where is my Service Tag? (Kde najdem
svoj servisny Stitok?)
POZNAMKA: Ak nemdete najst svoj servisny ititok, kliknite na moznost Detect My Product (Zistit’ mdj
produkt). Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.

Ak nemdZete najst’ svoj servisny §titok, kliknite na kategoriu produktu svojho pocitaca.

Vlyberte zo zoznamu Product Type (Typ produktu).

Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.

Kliknite na polozku Get drivers (Ziskat ovlddace) a kliknite na moznost’ View All Drivers (Zobrazit’ vSetky ovladace).

Otvori sa stranka Drivers and Downloads (Ovladace a stiahnuteI'né stbory).

Na obrazovke Ovladace a prevzatia v rozbal'ovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte
moznost BIOS.

Najdite najnovsi stibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ stbor).

Mozete analyzovat’ aj to, ktoré ovladace vyZaduji aktualizaciu. Ak to chcete urobit’ pre svoj produkt, kliknite na
moznost’ Analyze System for Updates (Analyzovat’ systém pre aktualizacie) a postupujte podl'a pokynov na
obrazovke.

V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania nizSie) vyberte Zelany sposob
preberania a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ stbor).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat’ sibor).

Kliknutim na moznost’ Save (UloZit)) uloZte stbor do svojho pogitaca.

Kliknutim na moZnost’ Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.

Nastavenia prepojky

Ak chcete zmenit’ nastavenie prepojky, stiahnite konektor z prisluSnych kolikov a pozorne ho nasad'te na koliky uvedené
na systémovej doske. Nasledujlca tabulka uvadza nastavenia prepojok na systémovej doske.
Taburka 13. Nastavenia prepojky

Prepojka Nastavenie Popis
PSWD Predvolené Funkcia hesla je povolena
RTCRST kolik 1a2 Vlynulovanie hodin redlneho ¢asu. MéZe sa pouZit' na

odstrafiovanie problémov.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MazZete vytvorit’ systémoveé heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.
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Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat’ pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BI0S vasho pocitaca.
A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytujti zakladn Groveri zabezpe&enia (idajov vo vasom poéitadi.

A VAROVANIE: Ak va$ po¢itat nie je uzamknuty a nie je pod dohPadom, ktokoPvek mdze ziskat pristup k tidajom
uloZzenym v fiom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie si vypnuté v dase dodavky vasho pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MoZete urcit’ nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) alebo zmenit’
existujice System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba ak ma nastavenie
Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je stav hesla Locked (Zamknuté), nemdzete zmenit’
systémové heslo.

POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymaz(i a pri
prihlasovani sa k pocita¢u nemusite zadat’ systémové heslo.

Ak chcete spustit’ nastroj na nastavenie systému, stlac¢te klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo reStartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri prirad’ovani systémového hesla dodrZujte nasledujlce pravidla:

* Heslo mdZe obsahovat’ maximalne 32 znakov.

* Heslo mdze obsahovat’ ¢isla 0—9.

e Platné st len malé pismena, vel’ké pismena nie st povolené.

¢ |ba nasledujice $pecialne znaky st povolené: medzera, ("), (+), (,), (-), (.), /), ), (D), (\), (1), ).

Na poZiadanie zadajte systémové heslo znova.
Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.

ZvoT'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

Stlagenim klavesu <Y> uloZte zmeny.

Pocita¢ sa reStartuje.

Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skdr, nez sa pokusite
vymazat’ alebo zmenit’ existujlice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemoZete vymazat  alebo zmenit’
existujlice systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).
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Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1.

Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontroluijte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

Zvol'te System Password (Systémové heslo), zmefite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter>
alebo <Tab>.

Zvol'te Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmefite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo

<Enter> alebo <Tab>.

% POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova.
Ak maZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.

Stlatte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

Stlacenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukongcite program Nastavenie systému.

Pocitac sa restartuje.

ZruSenie systémového hesla

Zabezpecovacie funkcie softvéru systému obsahujl systémové heslo a heslo pre nastavenie. Prepojka hesla zrusi vSetky
aktualne pouZivané hesla.

% POZNAMKA: Zruenie zabudnutého hesla mdzete pouzit aj nasledujice kroky.

1

2,
3.
4

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred pracou na pocitaci.
Demontujte kryt.
Najdite prepojku PSWD na systémovej doske.
Odstrante prepojku PSWD zo systémovej dosky.
E4 POZNAMKA: Existujiice hesla sa nezrusia (nevymaz(), kym sa po&itac nerestartuje bez prepojky.
Nainstalujte kryt.
ﬁ POZNAMKA: Ak pridelite nové systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie s osadenou prepojkou PSWD,
systém pri najbliz§om nacitavani systému zrusi nové hesla.
Pripojte svoj pocitac k elektrickej zasuvke a zapnite pocitac.
Vlypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.
Demontujte kryt.
Osad'te prepojku PSWD na systémovej doske.
Nainstalujte kryt.
Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po ukonceni prace na pocitaci.
Zapnite pocitac.

Otvorte nastavenia systému a prirad’te nové systémové heslo alebo heslo pre nastavenie. Pozri Nastavenie
systémového hesla.
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Diagnostika

Ak zaznamenéte problém s vasSim pocitacom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvéli technickej podpore, spustite
diagnostiku ePSA. Cielom spustenia diagnostiky je otestovat” hardvér vasho pocitaca bez potreby d’alSieho vybavenia a
rizika straty Gdajov. Ak sa vdm nepodari odstranit’ problém, personal servisu a podpory mdze vyuZit’ vysledky
diagnostiky, aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znama aj ako diagnostika systému) vykona kompletn kontrolu vasho hardvéru. Test ePSA je
stcastou systému BIOS spasta ho BIOS interne. Vstavany diagnosticky nastroj systému poskytuje balicek moznosti pre
jednotlivé zariadenia alebo skupiny zariadeni, ktory vdm umozni:

Spustit’ testy automaticky alebo v interaktivnom reZzime
Opakovat’ testy
Zobrazit’ alebo uloZit’ vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest’ dodatocné testy kvoli ziskaniu d’al$ich informéacii o zariadeniach, ktoré maja
poruchu

Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informujd, ak testy prebehli ispesne
Zobrazit’ chybové hlasenia, ktoré vas informuja, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

A VAROVANIE: Diagnostiku systému pouZivajte len na testovanie vasho pocita¢a. PouZitie programu v inych
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poéitacoch moze sposobit’ neplatné vysledky alebo chybové hlasenia.

POZNAMKA: Niektoré testy niektorych zariadeni vyzaduji interakciu pouzivatela. Vzdy bud'te pri terminali
pocitaca pocas behu diagnostickych testov.

Zapnite pocitac.

Ked’ sa po¢as zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves <F12>.

Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost’ Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim), ktoré
zobrazi vSetky zariadenia zistené v pocitaci. Diagnosticky nastroj spusti testy pre vetky zistené zariadenia.

Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlaste klaves <Esc> a kliknutim na tlagidlo Yes (Ano)
zastavte diagnosticky test.

Vyberte zariadenie na I'avej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit’ testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kdd a obrat’te sa na Dell.



b

Odstranovanie problémov vasho poéitaca

Problémy so svojim pocitatom moZete odstranit’ pomocou indikatorov ako diagnostické svetla, zvukové kédy a chybové
hlasenia pocas prevadzky pocitaca.

Diagnostika pomocou kontrolky napajania

Kontrolka LED na spinaci napéjania je umiestnend na prednej strane skrinky a obsahuje aj dvojfarebn( diagnostickd
kontrolku. Diagnosticka kontrolka je aktivna a viditeI'na iba pocas testu POST. Ked’ sa za¢ne nacitavat’ operacny systém,
bude neviditel'na.

Schéma blikania oranZovej kontrolky — Vzor s(i 2 alebo 3 zablikania nasledované kratkou pauzou, potom nasleduje x
zablikani az do 7. Opakovany vzor obsahuje dlha pauzu v strede. Napriklad 2,3 = 2 oranZové zablikania, kratka pauza, 3
oranzové zablikania nasledované dlhou pauzou, a celé znova.

Taburka 14. Diagnostika pomocou kontrolky napajania

Stav oranZovej kontrolky  Stav bielej kontrolky Popis

nesvieti nesvieti systém je vypnuty

nesvieti blika systém je v reZzime spanku

blika nesvieti porucha napajacej jednotky (PSU)
pripravené nesvieti PSU funguje ale neposkytuje kod
nesvieti pripravené systém je zapnuty

Stav oranZovej Popis

kontrolky

21 chyba systémovej dosky

22 porucha systémovej dosky, PSU alebo kabelaze PSU

23 porucha systémovej dosky, paméte alebo CPU

2,4 porucha gombikovej batérie

25 poruseny systém BIOS

26 porucha konfiguracie CPU alebo CPU

2,7 paméat'ové moduly boli zistené, ale doSlo k zlyhaniu paméte

31 mozna porucha periférnej karty alebo systémovej dosky

3,2 mozna porucha USB

33 neboli zistené Ziadne paméat'ové moduly

34 mozna chyba systémovej dosky
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Stav oranZovej Popis

kontrolky

35 pamat'ové moduly boli zistené, ale vyskytla sa chyba konfiguracie paméte alebo kompatibility
3,6 mozné zlyhanie zdroja systémovej dosky a/alebo hardvéru

3,7 ina porucha so sprdvami na obrazovke

Zvukovy kod

Systém moZe vydavat sériu pipnuti pocas spistania, ak monitor nezobrazuje chyby alebo problémy. Tieto série signalov,
nazyvané zvukové kody, identifikujd rozne problémy. Odstup medzi pipnutiami je 300 ms. Prestavka medzi sériami pipnuti
je 3's, jedno pipnutie trva 300 ms. Po kazdom pipnuti a kaZzdej sérii pipnuti BIOS zistuje, ¢i stlacil pouZivatel tlacidlo
napdjania. Ak ano, BIOS opusti slu¢ku a vykona bezny postup vypinania systému.

Kéd 1-3-2

Pri¢ina Chyba pamite

Chybové hlasenia

Chybové hlasenie Popis

Address mark not Systém BIOS naSiel chybny sektor na disku alebo nenasiel niektory konkrétny sektor disku.
found (Znac¢ka adresy

sa nenasla)

Alert! Previous Pocitac zlyhal pri dokonceni zavadzacieho programu trikrat za sebou kvéli tej istej chybe.

attempts at booting ~ Kontaktujte spolo¢nost’ Dell a kad kontrolného bodu (nnnn) oznamte technikovi
this system have
failed at checkpoint
[nnnn]. For help in
resolving this
problem, please note
this checkpoint and
contact Dell
Technical Support.
(Vystrahal
Predchadzajice
pokusy pri zavadzani
tohto systému zlyhali
na kontrolnom bode
[nnnn]. Na pomaoc pri
rieSeni tohto
problému si
poznamenajte tento
kontrolny bod a
kontaktujte technickd
podporu Dell.)
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Chybové hlasenie

Alert! Security
override Jumper is
installed. (Vystraha!
Je nain3talovana
prepojka na
vyradenie
zabezpedenia.)

Attachment failed to
respond (Pripojena
jednotka
neodpoveda)

Bad command or file
name (Chybny prikaz
alebo néazov siboru)

Bad error-correction
code (ECC) on disk
read (Chybny opravny
kéd chyby (ECC) pri
&itant)

Controller has failed
(Radi¢ zlyhal)

Data error (Chyba
Gdajov)

Decreasing available
memory (Ubidanie
dostupnej pamiéte)

Diskette drive 0 seek
failure (Zlyhanie
vyhradavania
disketovej jednotky 0)

Diskette read failure
(Zlyhanie ¢&itania
diskety)

Diskette subsystem
reset failed (Zlyhal
reset podsystému
diskety)

Zlyhanie brany A20

General failure
(VSeobecna chyba)

Popis

Je nasadena prepojka MFG_MODE a funkcie AMT Management si vyradené, kym sa
neodstrani.

Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze posielat’ (idaje prisluSnej jednotke.

Skontrolujte, ¢i ste prikaz zadali spravne, na spravne miesta dali medzery a pouZzili spravnu
cestu.

Radi¢ pruzného alebo pevného disku zistil neopravitel'n(i chybu pocas ¢itania.

Pevny disk alebo prislusny radi¢ je chybny.

Radi¢ pruzného alebo pevného disku nemdze ¢itat’ Gdaje. V operacnom systéme Windows
spustite nastroj chkdsk a skontrolujte $truktdru siborov na pruznom alebo pevnom disku. V
inom opera¢nom systéme spustite tomu zodpovedajlci vhodny nastroj.

Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov mdze byt chybnych alebo nespravne nasadenych.
Opéatovne nainstalujte pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Moze byt uvolneny kabel alebo informécia o konfiguracii poc¢itaca nezodpoveda konfiguracii
hardvéru.

Pruzny disk moze byt chybny alebo kdbel mdze byt uvolneny. Ak sa rozsvieti kontrolka pristupu
na jednotku, skaste iny disk.

Radi¢ disketovej jednotky mdze byt chybny.

Jeden alebo niekol’ko paméat'ovych modulov mdze byt chybnych alebo nespravne nasadenych.
Opéatovne nainstalujte paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Operagny systém nie je schopny dany prikaz vykonat. Za hlasenim obvykle nasleduje
$pecificka informacia — napriklad Printer out of paper (V tlaciarni nie je papier). Vykonajte
vhodné opatrenia na odstranenie problému.
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Chybové hlasenie

Hard-disk drive
configuration error
(Chyba konfiguracie
jednotky pevného
disku)

Hard-disk drive
controller failure
(Zlyhanie radica
pevného disku)

Hard-disk drive
failure (Zlyhanie
pevného disku)

Hard-disk drive read
failure (Zlyhanie pri
¢itani z pevného
disku)

Invalid configuration
information-please
run SETUP program
(Neplatna
konfiguracia —
prosim, spustite
program Nastavenie
systému)

Invalid Memory
configuration, please
populate DIMM1
(Neplatna
konfiguracia paméte,
prosim osad’te
DIMM1)

Keyboard failure
(Zlyhanie klavesnice)

Memory address line
failure at address,
read value expecting
value (Chyba
adresnej zbernice
pamite, precitané
hodnota o¢akavana
hodnota)

Memory allocation
error (Chyba pri
vyhradeni paméte)
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Popis

Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Nepodarilo sa inicializovat’ pevny disk.

Informéacia o konfigurécii pocita¢a nezodpoveda konfiguracii hardvéru.

Zasuvka DIMM1 nerozpoznava modul pamate. Osad’te modul znova alebo ho nainstalujte.

Moze byt uvol'neny kabel alebo konektor, alebo klavesnica alebo klavesnica/my$ moze mat’
poruchu.

Niektory pamétovy modul mdze byt chybny alebo nespravne nasadeny. Opatovne nainstalujte
paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

Program, ktory sa pokiSate spustit’, koliduje s opera¢nym systémom, inym programom alebo
nastrojom.



Chybové hlasenie Popis

Memory data line Niektory pamétovy modul mdze byt chybny alebo nespravne nasadeny. Opatovne nainstalujte
failure at address, pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymerite.

read value expecting

value (Zlyhanie

détovej zbernice

paméte na adrese,

precitané hodnota

ocakéavana hodnota)

Memory double word Niektory pamé&tovy modul mdZe byt’ chybny alebo nespravne nasadeny. Opétovne nainstalujte
logic failure at paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

address, read value

expecting value

(Zlyhanie logiky

dvojitého

pamét'ového slova na

adrese, precitana

hodnota o¢akévana

hodnota)
Memory odd/even Niektory pamétovy modul mdze byt chybny alebo nespravne nasadeny. Opatovne nainstalujte
logic failure at pamat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite

address, read value
expecting value
(Zlyhanie neparnej/
parnej logiky paméte
na adrese, precitana
hodnota o¢akavana
hodnota)

Memory write/read Niektory pamat'ovy modul mozZe byt’ chybny alebo nespravne nasadeny. Opatovne nainstalujte
failure at address, paméat'ové moduly. V pripade potreby ich vymeiite.

read value expecting

value (Zlyhanie

zépisu do/¢itania z

paméte na adrese,

precitané hodnota

ocakéavana hodnota)

Memory size in Velkost paméte zaznamenana v informéciach o konfiguracii pocitaca nezodpoveda pamati
CMOS invalid inStalovanej v pocitagi.

(VePkost pamite v

CMOS neplatna)

Memory tests Stlacenie klavesu prerusilo test pamate.
terminated by

keystroke (Test

paméte bol preruSeny

stla¢enim kldvesu)

No boot device Pocitac nedokaze najst’ pruzny disk alebo pevny disk.
available (Nie je
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Chybové hlasenie

dostupné Ziadne
zavadzacie
zariadenie)

No boot sector on
hard drive (Na
pevnom disku nie je
Ziaden zavadzaci
sektor)

No timer tick interrupt
(Ziadne prerusenie
hodinového signalu
¢asovaca)

Non-system disk or
disk error

(Nesystémovy disk
alebo chyba disku)

Not a boot diskette
(Disketa, ktora nie je
zavadzacia)

Plug and play
configuration error
(Chyba konfiguracie
plug and play)

Read fault (Chyba
¢itania)

Requested sector not
found (Zelany sektor
sa nenasiel)

Reset failed
(Nedspesny reset)

Sector not found
(Sektor sa nenasiel)

Seek error (Chyba
vyhPadavania)

Chyba vypnutia

Time-of-day clock
stopped (Hodiny
realneho ¢asu sa
zastavili)

Time-of-day not set-
please run the
System Setup
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Popis

Informéacia o konfigurécii pocitaca v nastroji Nastavenia systému mdZe byt nespravna.

Cip na systémovej doske méZe mat poruchu.

Pruzny disk v jednotke A neobsahuje nainstalovany operacny systém, ktory by sa dal zaviest’.
Vymerite disketu za zavadzaciu disketu operacného systému alebo vyberte disketu z mechaniky
A a reStartujte pocitac.

Operaény systém sa pokasa zaviest' z pruzného disku, ktory neobsahuje nainstalovany
operacény systém. VloZte zavadzaciu disketu.

Pocitac narazil na problém pri pokuse o konfiguraciu jednej alebo viacerych kariet.

Operaény systém nemoZe citat’ z pruzného alebo pevného disku, pocita¢ nenasiel niektory
konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor chybny.

Operacny systém nemoZe citat’ z pruzného alebo pevného disku, pocita¢ nenasiel niektory
konkrétny sektor disku alebo je Zelany sektor chybny.

Zlyhala operéacia resetovania disku.

Operaény systém nedokaZe na pruznom alebo pevnom disku néjst’ niektory sektor.

Operaény systém nedokaZe najst’ urcitl stopu na pruznom alebo pevnom disku.

Cip na systémovej doske méze mat poruchu.

Batéria moze byt vybita.

Cas a datum uloZené v programe Nastavenie systému nezodpovedaji hodindm poéitaa.



Chybové hlasenie
program (Realny ¢as
nie je nastaveny —
prosim, spustite
program Nastavenie
systému)

Timer chip counter 2
failed (Zlyhalo
pocitadlo s
¢asovacim obvodom
2)

Neocakavané
prerusenie v
chranenom reZime

WARNING: Dell's
disk monitoring
system has detected
that drive [0/1] on the
[primary/secondary]
EIDE controller is
operating outside of
normal
specifications. Itis
advisable to
immediately back up
your data and replace
your hard drive by
calling your support
desk or Dell.
(VYSTRAHA:
Monitorovaci systém
Dell diskov zistil, Ze
jednotka [0/1] na
[primarnom/
sekundarnom] EIDE
radi¢i nefunguje
podl’a normalnych
$pecifikaci.
Odpord¢ame vam
okamzite zalohovat®
data a vymenit’ pevni
jednotku
kontaktovanim
technickej podpory
alebo firmy Dell.)

Write fault (Chyba
pisania)

Popis

Cip na systémovej doske méZe mat poruchu.

Radi¢ klavesnice mdZe byt chybny alebo je uvolneny niektory paméat'ovy modul.

Jednotka zistila moZné chybové stavy pocas prvotného spustenia. Po dokonceni spistania
pocitaca ihned’ zalohujte svoje Gidaje a vymeiite pevny disk (o inStalaénom procese pre vas typ
pocitaca pozri ,Pridavanie a odoberanie stcasti”). Ak momentalne nemate k dispozicii
néhradny disk a tento disk nie je jediny zavadzaci disk, otvorte nastroj Nastavenie systému a
zmetite nastavenie prislu$ného disku na Ziadne. Potom vyberte jednotku z pogitaga.

Operacny systém nedokaZe pisat’ na pruzny alebo pevny disk.



Chybové hlasenie

Write fault on
selected drive (Chyba
pisania na vybraty
disk)
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Popis

Operacny systém nedokéze pisat’ na pruzny alebo pevny disk.



6
Technickeé Gdaje

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podl'a oblasti. Ak chcete najst viac informacii o konfiguracii svojho pogitaca,

kliknite na tlacidlo Start e (ikona Start) — Pomoc a technicka podpora, potom vyberte moZnost zobrazenia
informécii o pocitadi.

Taburka 15. Procesor

Vlastnost’ Technické ddaje

Typ procesora *  Typovy rad Intel Core i3

e Typovy rad Intel Core i5
¢ Typovy rad Intel Core i7
¢ Typovy rad Intel Pentium Dual Core
e Typovy rad Intel Celeron

POZNAMKA: Typovy rad Intel Celeron je k dispozicii len pre
model Dell OptiPlex 7010.

Vlyrovnavacia pamat’ spolu Do 8 MB vyrovnavacej paméte podl'a typu procesora

TabuPka 16. Pamat’

Vlastnost’ Technické ddaje
Typ DDR3
Rychlost’ 1600 MHz
Konektory:
Desktop, Mini-Tower, Small Form  S$tyri zasuvky DIMM
Factor
Ultra Small Form Factor dve zasuvky DIMM
Capacity
Optiplex 7010 2GB,4GB,6GB,8GB a 16 GB
Optiplex 9010 2GB, 4GB, 6 GB, 8 GB, 16 GB a 32 GB
Minimalna pamét’ 2GB

Maximalna pamét’;
Optiplex 7010 16 GB
Optiplex 9010 32GB
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Taburka 17. Video

Vlastnost’ Technické ddaje
Integrované «  Intel HD Graphics (Celeron/Pentium CPU-GPU)
¢ Intel HD Graphics 2000 (kombinovany CPU-GPU iCore DC/QC
Intel 7 Series Express Chipset)
¢ Intel HD Graphics 2500/4000 (kombinovany CPU-GPU i3/i5/i7
DC/QC Intel 7 Series Express Chipset)
Diskrétne graficky adaptér PCI Express x16

TabuPka 18. Zvuk

Vlastnost’

Technické adaje

Integrovany

TabuPka 19. Siet’

dvojkanalové audio s vysokou rozliSovacou schopnost'ou

Vlastnost’

Technické Gdaje

Integrovana

Taburka 20. Informacie o systéme

Intel 82579LM Ethernet s moZnost'ou komunikacie 10/100/1000
Mb/s

Vlastnost’

Technické ddaje

Systémova Cipovéa sada

Kanaly DMA

Urovne preruseni

Cip BIOS (NVRAM)

Tabulka 21. RozSirujlica zbernica

Intel 7 Series Express Chipset

dva radice 82C37 DMA so siedmimi nezavisle programovatelnymi
kanalmi

Integrované I/0 s podporou APIC s 24 preru$eniami

12 MB

Vlastnost’

Technické ddaje

Typ zbernice

Rychlost’ zbernice

TabuPka 22. Karty

PCle gen2, gen3 (x16), USB 2.0 a USB 3.0
PCI Express:

e zasuvka x1 obojsmerna rychlost’ — 500 MB/s
e zasuvka x16 obojsmerna rychlost’ — 16 GB/s

SATA: 1,5 Gb/s, 3,0 Gb/s a 6 Gb/s

Vlastnost’

Technickeé adaje

PCI:

Mini-Tower
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Vlastnost’

Technickeé adaje

Desktop max. jedna karta s nizkym profilom
Small Form Factor Ziadne
Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x1:

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
PCI-Express x16:

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

max. tri karty plnej vySky
max. tri karty s nizkym profilom
max. dve karty s nizkym profilom

Ziadne

max. dve karty pInej vysky
max. dve karty s nizkym profilom

max. dve karty s nizkym profilom

Ultra Small Form Factor Ziadne
Mini PCI Express:

Mini-Tower Ziadne

Desktop Ziadne

Small Form Factor Ziadne

Ultra Small Form Factor

TabuPka 23. Drives

max. jedna karta polovi¢nej vySky

Vlastnost’

Technické Gdaje

Pristupné externe (Sachty pre 5,25" jednotky)
Mini-Tower
Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

dva
jedna

jedna tenka Sachta optickej
jednotky

jedna tenka Sachta optickej
jednotky

Interne pristupné Moduly pre 3,5-palcové Moduly pre 2,5-palcové
jednotky SATA jednotky SATA
Mini-Tower dva dva
Desktop jedna dva
Small Form Factor jedna dva

Ultra Small Form Factor Ziadne jedna



Tabulka 24. Externé konektory

Vlastnost’ Technické ddaje
Zvuk:
Predny panel jeden konektor pre mikrofén a konektor pre slichadla
Zadny panel jeden konektor pre zvukovy vystup a jeden pre zvukovy vstup/
mikrofén
Sietovy adaptér jeden konektor RJ45
Sériové rozhranie jeden 9-kolikovy konektor; kompatibilny s 16550 C
Paralelné rozhranie jeden 25-kolikovy konektor (volitelny pre mini-tower, desktop a

small form factor)

USB 2.0:
Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor Predny panel: dva
Zadny panel: Styri
Ultra Small Form Factor Predny panel: Ziadne
Zadny panel: dva
USB 3.0: Predny panel: dva
Zadny panel: dva
Video

¢ 15-kolikovy VGA video konektor
¢ dva 20-kolikové konektory DisplayPort

% POZNAMKA: Dostupné videokonektory sa mozu ligit' v
zavislosti od zvolenej grafickej karty.

Tabulka 25. Interné konektory

Vlastnost’ Technické Gdaje

PCI 2.3 datova Sirka (maximum) — 32 bitov:
Mini-Tower a Desktop jeden 120-kolikovy konektor
Small Form Factor a Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x1 datova Sirka (maximum) — jedno pripojenie PCI Express:
Mini-Tower a Desktop jeden 36-kolikovy konektor
Small Form Factor a Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x16 (zapojena ako x4) datova Sirka (maximum) — Styri pripojenia PCI Express:
Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor jeden 164-kolikovy konektor
Ultra Small Form Factor Ziadne

PCI Express x16 datova Sirka (maximum) — 16 pripojeni PCI Express:

Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor jeden 164-kolikovy konektor
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Vlastnost’

Technické adaje

Ultra Small Form Factor

Ziadne

Mini PCI Express datova Sirka (maximum) — jedno pripojenie PCI Express a jedno rozhranie USB:

Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Serial ATA:
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Pamaét:
Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Interné rozhranie USB:

Mini-Tower a Desktop

Small Form Factor a Ultra Small Form Factor

Ventilator systému
Ovladacie prvky na prednom paneli:

Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Tepelny snimag¢

Procesor

Ventilator procesora
Prepojka servisného rezimu
Prepojka vymazania hesla
RTC resetovacia prepojka
Vnatorny reproduktor
Konektor detektora vniknutia
Konektor napéjania:

Mini-Tower, Desktop, Small Form Factor

Ziadne

jeden 52-kolikovy konektor

Styri 7-kolikové konektory
tri 7-kolikové konektory
tri 7-kolikové konektory

dva 7-kolikové konektory

Styri 240-kolikové konektory
dva 240-kolikové konektory

jeden 10-kolikovy konektor
Ziadne

jeden 5-kolikovy konektor

jeden 6-kolikovy a dva 20-kolikové
konektory

jeden 14-kolikovy, jeden 20-kolikovy a
jeden 10-kolikovy konektor

jeden 2-kolikovy konektor
jeden 1155-kolikovy konektor
jeden 5-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 2-kolikovy konektor
jeden 5-kolikovy konektor

jeden 3-kolikovy konektor

jeden 24-kolikovy a jeden 4-kolikovy
konektor
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Vlastnost’

Technické adaje

Ultra Small Form Factor

Taburka 26. Ovladacie prvky a kontrolky

jeden 8-kolikovy, jeden 6-kolikovy a
jeden 4-kolikovy konektor

Vlastnost’

Technické Gdaje

Predna cast’ pogcitaca:

Kontrolka tlacidla napdjania

Kontrolka aktivity disku

Zadn4 strana pocitaca:

Kontrolka integrity pripojenia k sieti na
integrovanom siet'ovom adapteéri

Kontrolka aktivity siete na integrovanom
sietovom adaptéri

Diagnostické svetlo napéajania

Tabulka 27. Napéjanie

Biele svetlo — NepreruSované biele svetlo indikuje, Ze je po¢ita¢
zapnuty; blikajice biele svetlo indikuje, Ze pocitac je v stave
spanku.

Biele svetlo — Blikajlice biele svetlo indikuje, Ze pogitac Cita
data z pevného disku alebo nati zapisuje.

Zelena — medzi siet'ou a pocitacom existuje dobré pripojenie
10 Mb/s.

Oranzovad — medzi siet'ou a pocitacom existuje dobré pripojenie
100 Mb/s.

ZIta — medzi siefou a poditadom existuje dobré pripojenie 1000
Mb/s.

Zhasnuté (nesvieti) — pogitac nezistil Ziadne fyzické spojenie so
siet'ou.

ZIté svetlo — Blikajiice Zlté svetlo oznaduje aktivitu siete.

Zelené svetlo — Napdjaci zdroj je zapnuty a funkény. Napajaci
kébel musi byt pripojeny k napajaciemu konektoru (na zadnej
strane pocitaca) a elektrickej zasuvke.

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypotita pomocou menovitého prikonu napéjacieho zdroja.

Napéjanie Prikon Maximalne odvadzanie tepla  Napétie

Mini-Tower 215 W 1390 BTU/h 100 V~ a7 240 V~, 50 Hz aZz 60 Hz,
50A

Desktop 250 W 1312 BTU/h 100 V~ az 240 V~, 50 Hz a7 60 Hz,
44 A

Small Form Factor 240 W 1259 BTU/h 100 V~ a7 240 V~, 50 Hz aZz 60 Hz,
36A

Ultra Small Form Factor 200 W 758 BTU/h 100 V~ a7 240 V~, 50 Hz aZ 60 Hz,
29A

Gombikovéa batéria
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Taburka 28. Fyzické rozmery

Fyzické vlastnosti

Vyska

Sirka

Hibka

Hmotnost’

Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

36,00 cm (14,17")
36,00 cm (14,17")
29,00 cm (11,42")
23,70 cm (9,33")

TabuPka 29. Naroky na prostredie

17,50 cm (6,89")
10,20 cm (4,01")
9,30 cm (3,66")
6,50 cm (2,56")

41,70 cm (16,42")
41,00 cm (16,14")
31,20 cm (12,28")
24,00 cm (9,45")

9,40 kg (20,72 Ib)
7,90 kg (17,42 Ib)
6,00 kg (13,22 Ib)
3,30 kg (7,28 Ib)

Vlastnost’

Technické adaje

Teplotny rozsah:
V prevadzke

Skladovanie

Relativna vlhkost’ (maximalna):

V prevadzke
Skladovanie
Maximalne vibrécie:
V prevadzke
Skladovanie
Maximalny naraz:
V prevadzke
Skladovanie
Nadmorska vyska:
V prevadzke

Skladovanie

Hladina vzduchom prenéaSanych

kontaminantov

10°C az 35 °C (50 °F aZ 95 °F)

-40 °C az 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)

20 % aZ 80 % (nekondenzujtica)

5 % az 95 % (nekondenzujtca)

0,26 GRMS
2,20 GRMS

40G
105G

-15,20 m aZ 3048 m (-50 az 10 000 stdp)

—15,20 m az 10 668 m (—50 az 35 000 stop)

G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norme ANSI/ISA-

S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v sivislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1.
2.
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Navstivte webovd lokalitu support.dell.com.

Overte vasu krajinu alebo region v rozbal’'ovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat’ krajinu/region) v
spodnej ¢asti stranky.

Kliknite na polozku Kontaktujte nas na l'avej strane stranky.

Zvor'te odkaz na sluzbu alebo technick( podporu, ktor( potrebujete.

Vlyberte vhodny spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell.
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